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5. BEARTAS IOMAÍOCHTA 

 

1. 31968 R 1017: Rialachán (CEE) Uimh. 1017/68 ón gComhairle an 19 Iúil 1968 ag cur 

rialacha iomaíochta chun feidhme ar iompar d'iarnród, de bhóthar nó d'uiscebhealach intíre 

(IO L 175, 23.7.1968, lch. 1), mar atá arna leasú le: 

 

– 11972 B: An Ionstraim i dtaobh coinníollacha aontachais agus oiriúnuithe na gConarthaí - 

Aontachas Ríocht na Danmhairge, na hÉireann agus na Ríochta Aontaithe (IO L 73, 

27.3.1972, lch. 14), 

 

– 11979 H: An Ionstraim i dtaobh coinníollacha aontachais agus oiriúnuithe na gConarthaí –

 Aontachas na Poblachta Heilléanaí (IO L 291, 19.11.1979, lch.17), 

 

– 11994 N: An Ionstraim i dtaobh coinníollacha aontachais agus oiriúnuithe na gConarthaí – 

Aontachas Phoblacht na hOstaire, Phoblacht na Fionlainne agus Ríocht na Sualainne 

(IO C 241, 29.8.1994, lch. 21). 
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In Airteagal 30(3), cuirtear an méid seo a leanas in ionad an dara fomhír: 

 

"The prohibition in Article 81(1) of the Treaty shall not apply to agreements, decisions and 

concerted practices which were in existence at the date of accession of Austria, Finland and Sweden 

or at the date of accession of the Czech Republic, Estonia, Cyprus, Latvia, Lithuania, Hungary, 

Malta, Poland, Slovenia and Slovakia and which, by reason of accession, fall within the scope of 

Article 81(1) if, within six months from the date of accession, they are so amended that they comply 

with the conditions laid down in Articles 4 and 5 of this Regulation. This subparagraph does not 

apply to agreements, decisions and concerted practices which at the date of accession already fall 

under Article 53(1) of the EEA Agreement.". 
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2. 31986 R 4056: Rialachán (CEE) Uimh. 4056/86 an 22 Nollaig 1986 ag leagan síos rialacha 

mionsonraithe chun Airteagail 85 agus 86 den Chonradh a chur i bhfeidhm ar mhuiriompar 

(IO L 378, 31.12.1986, lch. 4), mar atá arna leasú le: 

 

– 11994 N: An Ionstraim i dtaobh coinníollacha aontachais agus oiriúnuithe na gConarthaí – 

Aontachas Phoblacht na hOstaire, Phoblacht na Fionlainne agus Ríocht na Sualainne 

(IO C 241, 29.8.1994, lch. 21). 

 

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 26a: 

 

"Article 26a 

 

The prohibition in Article 81(1) of the Treaty shall not apply to agreements, decisions and concerted 

practices which were in existence at the date of accession of Austria, Finland and Sweden or at the 

date of accession of the Czech Republic, Estonia, Cyprus, Latvia, Lithuania, Hungary, Malta, 

Poland, Slovenia and Slovakia and which, by reason of accession, fall within the scope of 

Article 81(1) if, within six months from the date of accession, they are so amended that they comply 

with the conditions laid down in Articles 3 to 6 of this Regulation. However, this Article shall not 

apply to agreements, decisions and concerted practices which at the date of accession already fall 

under Article 53(1) of the EEA Agreement.". 
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3. Rialachán (CEE) Uimh. 1617/93 ón gCoimisiún an 25 Meitheamh 1993 maidir le hAirteagal 

85 (3) den Chonradh a chur i bhfeidhm ar aicmí áirithe comhaontuithe agus cleachtas 

comhbheartaithe a bhaineann le pleanáil agus comhordú comhpháirteach sceideal, oibríochtaí 

comhpháirteacha, comhairliúchán maidir le taraifí paisinéirí agus lastaí ar aersheirbhísí sceidealta 

agus cionroinnt sliotán ag aerfoirt (IO L 155, 26.6.1993, lch. 18), mar atá arna leasú le: 

 

– 11994 N: An Ionstraim i dtaobh coinníollacha aontachais agus oiriúnuithe na gConarthaí – 

Aontachas Phoblacht na hOstaire, Phoblacht na Fionlainne agus Ríocht na Sualainne 

(IO C 241, 29.8.1994, lch. 21). 

 

– 31996 R 1523: Rialachán (CE) Uimh. 1523/96 ón gCoimisiún an 24.7.1996 (IO L 190, 

31.7.1996, lch. 11). 

 

– 31999 R 1083: Rialachán (CE) Uimh. 1083/1999 ón gCoimisiún an 26.5.1999 (IO L 131, 

27.5.1999, lch. 27), 

 

– 32001 R 1324: Rialachán (CE) Uimh. 1324/2001 ón gCoimisiún an 29.6.2001 (IO L 177, 

30.6.2001, lch. 56), 

 

– 32002 R 1105: Rialachán (CE) Uimh. 1105/2002 ón gCoimisiún an 25.6.2002 (IO L 167, 

26.6.2002, lch. 6). 
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Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 6a: 

 

"Article 6a 

 

The prohibition in Article 81(1) of the Treaty shall not apply to agreements, decisions and concerted 

practices which were in existence at the date of accession of Austria, Finland and Sweden or at the 

date of accession of the Czech Republic, Estonia, Cyprus, Latvia, Lithuania, Hungary, Malta, 

Poland, Slovenia and Slovakia and which, by reason of accession, fall within the scope of 

Article 81(1) if, within six months from the date of accession, they are so amended that they comply 

with the conditions laid down in this Regulation. However, this Article shall not apply to 

agreements, decisions and concerted practices which at the date of accession already fall under 

Article 53(1) of the EEA Agreement.". 

 

 

4. 31996 R 0240: Rialachán (CEE) Uimh. 240/96 ón gCoimisiún an 310Eanáir 1996 maidir le 

hAirteagal 85(3) den Chonradh a chur i bhfeidhm ar aicmí áirithe de chomhaontuithe aistrithe 

teicneolaíochta (IO L 31, 28.12.1988, lch. 2). 
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Cuirtear an mhír seo a leanas le hAirteagal 11: 

 

"4. The prohibition in Article 81(1) of the Treaty shall not apply to agreements which were in 

existence at the date of accession of the Czech Republic, Estonia, Cyprus, Latvia, Lithuania, 

Hungary, Malta, Poland, Slovenia and Slovakia and which, by reason of accession, fall within the 

scope of Article 81(1) if, within six months from the date of accession, they are so amended that 

they comply with the conditions laid down in this Regulation.". 

 

5. 31998 R 0447: Rialachán (CE) Uimh. 447/98 ón gCoimisiún an 1 Márta 1998 maidir leis na 

fógraí, tréimhsí agus éisteachtaí dá bhforáiltear i Rialachán (CEE) Uimh. 4064/89 ón gComhairle 

maidir le comhchruinnithe idir gnóthais a rialú (IO L 61, 2.3.1998, lch. 1). 

 

(a) In Airteagal 2(2), cuirtear "33" in ionad "23". 

 

(b) In Airteagal 13(4), cuirtear "39" in ionad "29". 

 

(c) In Airteagal 19(4), cuirtear "39" in ionad "29". 

 

(d) Sa chúigiú mír de phointe E den Iarscríbhinn, cuirtear ‘33’ in ionad ‘23’. 
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6. 31999 R 0659: Rialachán (CE) Uimh. 659/1999 an 22 Márta 1999 ag leagan síos rialacha 

mionsonraithe chun Airteagail 93 de Chonradh CE a chur i bhfeidhm (IO L 83, 27.3.1999, lch. 1). 

 

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 1(b)(i): 

 

"(i) without prejudice to Articles 144 and 172 of the Act of Accession of Austria, Finland and 

Sweden and to Annex IV, point 3 and the Appendix to said Annex of the Act of Accession of 

the Czech Republic, Estonia, Cyprus, Latvia, Lithuania, Hungary, Malta, Poland, Slovenia 

and Slovakia, all aid which existed prior to the entry into force of the Treaty in the respective 

Member States, that is to say, aid schemes and individual aid which were put into effect 

before, and are still applicable after, the entry into force of the Treaty;". 

 

7. 31999 R 2790: Rialachán (CE) Uimh. 2790/99 ón gCoimisiún an 22 Nollaig 1999 maidir le 

hAirteagal 81(3) den Chonradh a chur i bhfeidhm maidir le haicmí comhaontuithe ingearacha agus 

cleachtas comhbheartaithe (IO L 336, 29.12.1999, lch. 21). 
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Cuirtear isteach an tAirteagal seo a leanas i ndiaidh Airteagal 12: 

 

"Article 12a 

 

The prohibition in Article 81(1) of the Treaty shall not apply to agreements which were in existence 

at the date of accession of the Czech Republic, Estonia, Cyprus, Latvia, Lithuania, Hungary, Malta, 

Poland, Slovenia and Slovakia and which, by reason of accession, fall within the scope of 

Article 81(1) if, within six months from the date of accession, they are so amended that they comply 

with the conditions laid down in this Regulation.". 

 

8. 3200 R 2658: Rialachán (CE) Uimh. 2658/2000 ón gCoimisiún an 29 Samhain 2000 maidir le 

hAirteagal 81(3) den Chonradh a chur i bhfeidhm ar aicmí de chomhaontuithe saincheadúnais 

(IO L 304, 5.12.2000, lch. 3). 

 

Cuirtear isteach an tAirteagal seo a leanas i ndiaidh Airteagal 8: 

 

"Article 8a 

 

The prohibition in Article 81(1) of the Treaty shall not apply to agreements which were in existence 

at the date of accession of the Czech Republic, Estonia, Cyprus, Latvia, Lithuania, Hungary, Malta, 

Poland, Slovenia and Slovakia and which, by reason of accession, fall within the scope of 

Article 81(1) if, within six months from the date of accession, they are so amended that they comply 

with the conditions laid down in this Regulation.". 
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9. 3200 R 2659: Rialachán (CE) Uimh. 2659/2000 ón gCoimisiún an 29 Samhain 2000 maidir le 

hAirteagal 81(3) den Chonradh a chur i bhfeidhm ar aicmí de chomhaontuithe taighde agus 

forbartha (IO L 304, 5.12.2000, lch. 7). 

 

Cuirtear isteach an tAirteagal seo a leanas i ndiaidh Airteagal 8: 

 

"Article 8a 

 

The prohibition in Article 81(1) of the Treaty shall not apply to agreements which were in existence 

at the date of accession of the Czech Republic, Estonia, Cyprus, Latvia, Lithuania, Hungary, Malta, 

Poland, Slovenia and Slovakia and which, by reason of accession, fall within the scope of 

Article 81(1) if, within six months from the date of accession, they are so amended that they comply 

with the conditions laid down in this Regulation.". 

 

10. 3200 R 0823: Rialachán (CE) Uimh. 823/2000 ón gCoimisiún an 19 Aibreán 2000 maidir le 

hAirteagal 81(3) den Chonradh a chur i bhfeidhm ar aicmí áirithe comhaontuithe, cinntí agus 

cleachtas comhbheartaithe idir comhlachtaí línéir (cuibhreannais) (IO L 100, 20.4.2002, lch. 24). 
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Cuirtear an mhír seo a leanas le hAirteagal 13: 

 

"3. The prohibition in Article 81(1) of the Treaty shall not apply to agreements, decisions and 

concerted practices which were in existence at the date of accession of the Czech Republic, Estonia, 

Cyprus, Latvia, Lithuania, Hungary, Malta, Poland, Slovenia and Slovakia and which, by reason of 

accession, fall within the scope of Article 81(1) if, within six months from the date of accession, 

they are so amended that they comply with the conditions laid down in this Regulation.". 

 

11. 32002 R 1400: Rialachán (CE) Uimh. 1400/2002 ón gCoimisiún an 31 Iúil 2002 maidir le 

hAirteagal 81(3) den Chonradh a chur i bhfeidhm maidir le haicmí comhaontuithe ingearacha agus 

cleachtas comhbheartaithe in earnáil na mótarfheithiclí (IO L 203, 1.8.2002, lch. 30). 

 

In Airteagal 10, athuimhrítear an mhír atá ann mar mhír1 agus cuirtear an mhír seo a leanas léi: 

 

"2. The prohibition laid down in Article 81(1) shall not apply to agreements existing at the date of 

accession for the Czech Republic, Estonia, Cyprus, Latvia, Lithuania, Hungary, Malta, Poland, 

Slovenia and Slovakia and which, by reason of accession, fall within the scope of Article 81(1) if, 

within six months from the date of accession, they are amended and thereby comply with the 

conditions laid down in this Regulation." 

 


